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MOTIVERING

1 BAKGRUND TILL FORSLAGET

Det har funnits en gemensam marknadsordning for fiskeri- och vattenbruksprodukter sedan
1970. Den &r en av grundpelarnai den gemensamma fiskeripolitiken. Dess nuvarande réttsliga
grund & forordning 104/2000 som antogs 1999. Reformen av den gemensamma
fiskeripolitiken ar ett utmarkt tillfale att se 6ver marknadspolitiken och eventuellt éndra de
mal och instrument som gdller fér den gemnsamma marknadsordningen for fiskeri- och
vattenbruksprodukter.

K onstater ade problem och mal med reformen

Kommissionen har sedan 2008 genomfért omfattande utvarderingar och samrad for att
bedéma hur det nuvarande regelverket fungerar, ga igenom och anaysera marknadens
utveckling och trenderna i EU under det senaste artiondet och hora de ber6rda parternas
asikter.

Analyser har visat att det finns fem stora problemomraden, som kan sammanfattas pa foljande
satt:

EU:s gemensamma marknadsordning har inte i tillracklig utstrackning bidragit till hallbar
produktion: Aven om fisket i EU i manga fall inte har utévats pa ett hallbart sétt har det fram
till helt nyligen endast funnits mycket f& marknadsincitament for hallbara metoder, och det
har inte heller funnits ndgra sanktioner for att hindra potentiella eller faktiska ohdllbara
metoder. Den nuvarande politiken har inte i tillrécklig utstrackning skickat de rétta politiska
signalerna.

EU-produktionens stdllning pad marknaden har forsamrats: EU-producenterna star infor
problem som begransade eller forsamrade produktionsmdjligheter (fiske och vattenbruk).
Produktionssidan & dessutom splittrad pa grund av antalet arter, landnings- och
forsdjningsstallen, medan efterfragesidan & valdigt koncentrerad. EU-produktionen &r inte
heller konkurrenskraftig pa den alltmer globaliserade marknaden.

Vi har inte kunnat forutspa eller hantera konjunkturvaxlingar: Fisket kannetecknas i hogre
grad é@n andra livsmedel sproduktionssektorer av osékerhet vad géller produktionsvillkor och
tillgang. EU-forsorjningen saknar dessutom den forutsebarhet vad géller volymer och kvalitet
som kréavs pa efterfragesidan. EU-producenterna tar i stor utstréckning inte heller hansyn till
efterfrégan pa marknaden i sin produktionsplanering. Detta medfor valdigt stora och snabba
prisférandringar i forsta forsaljningsledet.

Marknadspotentialen &r i stor utstréckning outnyttjad: Okande konsumtion i hela EU erbjuder
faktiska ekonomiska mojligheter for EU:s producenter. Informations- och
transaktionskostnaderna i saluforingskedjan & emellertid htga. Fran konsumenternas sida sett
innebér begransad information att de inte kan gora valinformerade och ansvarsfullaval.

Genomfdrandet av den gemensamma marknadsordningen forsvaras av ett tungrott, alltfor
invecklat regelverk.
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Fordaget till en reform av den gemensamma marknadsordningen har darfor foljande
mal séttningar:

Forbéttra sddana marknadsincitament som framjar hallbara produktionsmetoder: Det & EU-
producenter (fiske och vattenbruk) i producentorganisationer som sysslar direkt med
produktion, den dagliga resursforvaltningen och marknadsfragor. Deras roll, ansvarsomrade
och mandat bor ses 6ver i linje med malen for reformen av den gemensamma fiskeripolitiken
sa att produktionen inriktas pa hallbarhet. Man bor ocksa inrikta sig pa naringsidkare langre
upp i distributionskedjan sa att de i hogre grad engagerar sig och tar storre ansvar for att kbpa
fran hallbarakéllor.

Forbéttra marknadsstallningen for EU-produktionen: Taitu med bristerna pA marknaden, hoga
informations- och transaktionskostnader och organisationsfragor for att dérigenom sétta fokus
pa produktionsverksamheten (samla utbudet och béttre avséttning i forsta ledet), forbattra EU-
produkternas konkurrenskraft (kvalitet, innovation och mervérde), forstérka producenternas
forhandlingsposition och skapa lika villkor for ala produkter som saluférsi unionen.

Forstarkningen av sambandet mellan EU:s produktion och eventuella strukturella andringar pa
EU:s marknad och kortsiktiga fluktuationer bor béttre avspeglas i producenternas strategier.
Detta kommer att bidra till att 6ka kunskapen om marknaden och mgjligheterna att géra
analyser pa efterfragesidan, och skapa konkurrens. Okad transparens i saluforingskedjan
skulle kunna skapa en béttre balans mellan tillgang och efterfrégan och stérka det politiska
beslutsfattandet. De kraftiga prissvangningarnai forsta forsaljningsledet kan begransas genom
att forbéttra avsattningsvillkoren for producentorganisationernas produkter och sékerstélla att
produktionen planeras och anpassas till efterfragan vad gdler kvalitet, kvantitet och
presentationsform.

Forbéttra EU-produkternas marknadspotential: Den inre marknaden fér fiskeri- och
vattenbruksprodukter fungerar inte optimalt, vilket i synnerhet beror pa bristande information.
De komparativa fordelar som EU-produktionen har (farskhet, lokalt ursprung och tillgang
osv.) skulle kunna utnyttjas béttre med okad differentiering och béttre marknadsforing. EU-
konsumenterna har dessutom ratt att fa mer exakt och tillforlitlig information for att 6ka
fortroendet for fiskeri- och vattenbruksprodukter.

Stodja god forvaltning, minska de administrativa bordorna och férenkla regelverket: De
gdlande bestammelserna och instrumenten bor ses Gver, forenklas och fortydligas. Den
gemensamma marknadsordningen bor ges stéd via en ny finansiell fond som ska genomfoéras
inom ramen fo6r den gemensamma fiskeripolitiken.

Samver kan med refor men av den gemensamma fiskeripolitiken

Huvudsyftet med reformen av den gemensamma fiskeripolitiken & att framja hallbar
forvaltning av fiskeriresurserna genom en ekonomiskt livskraftig sektor, somi sin tur i 6kad
utstrackning far ansvaret for sin egen forvaltning. Slutsatserna av konsekvensanalysen av den
gemensamma fiskeripolitiken visade att det med hansyn till de nya malen och instrumenten i
den gemensamma fiskeripolitiken var nodvandigt med en langtgdende reform av den
gemensamma marknadsordningen; marknadsinriktade instrument bor, direkt eller indirekt,
bidratill att uppfylla den gemensamma fiskeripolitikens viktigaste mdl.
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For att losa problemen med oOverfiske och icke hdllbara metoder och franga
produktionsstrategier enbart baserade pa volym, kommer den nya gemensamma
marknadsordningen att stodja foljande:

Okat medinflytande for producentorganisationer och deras medférvaltning av nyttjanderétt
samt produktions- och saluféringsverksamhet.

Marknadsatgarder som starker producenternas forhandlingsposition (inom fiske och
vattenbruk), 6ka forutsebarheten, férebygga och hantera marknadskriser och framjainsyn och
effektivitet pa marknaden.

Marknadsincitament och premier for hallbara metoder; partnerskap for hallbara produktions-,
anskaffnings- och konsumtionsmonster; certifiering (miljdméarkning), sdljframjande och
konsumentupplysning.

K ompletterande marknadsatgarder mot att kasta fangst dverbord.
Gallande EU-bestammelser pa omr adet

Géllande regelverk finns i radets forordning (EG) nr 104/2000 om den gemensamma
organisationen av marknaden for fiskeri- och vattenbruksprodukter. Syftet med detta forslag
ar att ersétta den férordningen.

2. SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSANALYS
Det har sedan 2008 hallits samrad med intressenter pa olika nivéer.

Ett internetbaserat samrad om marknaden och handelsrelaterade frégor &gde rum under
perioden 9 april 2009-31 december 2009 i samband med grénboken om reformen av den
gemensamma fiskeripolitiken (KOM(2009) 163 dlutlig). Néastan ala de 400 inlagg som
gjordes om gronboken rorde fragor relaterade till en reform av den gemensamma
marknadsordningen. Dessa har sammanfattats i ett sarskilt kapitel (3.4) i arbetsdokumentet
fran kommissionens avdelningar med titeln Sammanfattning av samradet om reformen av den
gemensamma fiskeripolitiken (SEK (2010) 428 slutlig — april 2010).

Inom de radgivande organ, som inréttats i enlighet med den gemensamma fiskeripolitiken, har
det hdllits temaseminarier och omfattande samrad inom sektorn (producenter, importorer,
beredningsforetag, detaljhandlare) och icke-statliga aktorer (icke-statliga utvecklings- och
miljoorganisationer, konsumentorganisationer). Utforliga dialoger med medlemsstaterna,
bland annat genom bilaterala méten, har forts med nationella foretrédare fran sektorn,
nationell och regional férvaltning och férvaltningskommittén. Europaparlamentet, i synnerhet
fiskeriutskottet, har varit delaktigt i dessa samrad och evenemang.

Konsekvensanalys

Inom kommissionen inrédttades en avdelningsovergripande styrgrupp som deltog i
konsekvensanalysprocessen. Det gjordes en analys av de nuvarande politiska ramarna och
utvecklingen pa EU-marknaden for fiskeri- och vattenbruksprodukter och dérefter faststalldes
preliminara mal for en reformerad gemensam marknadsordning. For vart och ett av dessa mal
har sedan olika alternativ for reformen dvervagts:
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Behdlla den nuvarande gemensamma marknadsordningen for  fiskeri-  och
vattenbruksprodukter. Detta innebér att fokus huvudsakligen 1aggs p& marknadsatgarder som
frémjar prisstabilitet.

Andra den nuvarande gemensamma marknadsordningen for fiskeri- och vattenbruksprodukter
genom att begransa interventionsmekanismerna till ett enda lagringsstod for fiskeriprodukter
som & avsedda att anvandas som livsmedel och gbra ovriga instrument enklare, mer
andamad senliga och flexibla (handelsnormer och konsumentupplysning).

Forbéttra den gemensamma marknadsordningen for fiskeri- och vattenbruksprodukter genom
att faststélla nya mal for producentorganisationer och branschorganisationer och ge dem
ekonomiskt stod for att utarbeta och genomféra hdllbara produktions- och salufdringsplaner.
Den obligatoriska konsumentinformationens innehdll och omfattning utvidgas. Frégan om
kontroll av frivillig mérkning och uppgifternas riktighet tas upp.

Upphéva den nuvarande marknadsordningen for fiskeri- och vattenbruksprodukter. Detta
aternativ innebér att allt ekonomiskt stdd avskaffas (intervention och stod till gemensamma
atgarder) liksom alla specifika rattdiga instrument for fiskeri- och vattenbruksprodukter.

Den nuvarande marknadsordningen ansdgs vara dels ineffektiv, dels alltfor komplicerad for
att kunna uppfylla de nuvarande mdlen. | dag, tolv & efter det att den antogs, kan
marknadsordningen inte tackla de utmaningar som EU-marknaden stér infor. Status quo
skulle innebéra annu storre ineffektivitet och majligen aven ofdrenlighet med malen i den
reformerade gemensamma fiskeripolitiken.

Att avhjdpa bristernai den nuvarande gemensamma marknadsordningen genom anpassningar
och forenklingar skulle innebéra att den fungerade béttre. Dess betydelse for de huvudsakliga
malen med reformen av den gemensamma fiskeripolitiken skulle dock forbli begransad.

Att avskaffa EU:s gemensamma marknadsordning helt och hallet skulle, trots en dkning av
den marknadsdrivna utvecklingen och incitamenten mot hallbarhet, inte vara en
tillfredsstéllande |6sning pa de viktigaste problemen, namligen den invecklade och
fragmenterade forsorjningssektorn inom EU och risken for vilseledande eller forvirrande
konsumentinformation.

Kommissionen stoder dafér en losning dar man férbéttrar den gemensamma
marknadsordningen sa att den bistar fiskeri- och vattenbrukssektorn i Gvergangen till hallbara
produktionsmetoder. Mycket kan goras pa omradena organisation och saluféring for att tka
forutsebarheten vad géller tillgang och for att minska transaktionskostnaderna. Med detta
aternativ betonar man ala de viktigaste intressenternas roll nér det galler att framja hallbara
metoder. Den gemensammma marknadsordningen bor bidra till att oka fiskeri- och
vattenbruksprodukternas vérde i ett sammanhang dar det ekonomiska stodet till fiskeflottan
begransas (sarskilt stéd till skrotning och tillfaligt upphdrande med fiskeverksamhet) till
forman for smarta, miljovanliga, innovativa och marknadsinriktade |6sningar for fiskeri- och
vattenbrukssektorn.

3. RATTSLIGA ASPEKTER PA FORSLAGET
Rattslig grund

Artikel 43.2 i fordraget om Europei ska unionens funktionssétt.
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Subsidiaritetsprincipen

Forsaget avser ett omréde som omfattas av delad befogenhet och subsidiaritetsprincipen ar
darfor tillamplig.

Proportionalitetsprincipen
Forslaget ar forenligt med proportionalitetsprincipen av foljande skal:

Den gemensamma fiskeripolitiken & en gemensam politik och bér darfér genomféras genom
en forordning som antas av Europaparlamentet och radet.

For att forverkliga det grundlaggande malet att ha en fiskeri- och vattenbruksndring som
erbjuder langsiktiga hallbara ekonomiska, miljomassiga och sociala villkor och bidrar till att
trygga livsmedelsforsorjningen & det nodvandigt och lampligt att faststélla regler for
bevarande och utnyttjande av marina biologiska resurser. Denna férordning gér inte utover vad
som ar nddvandigt for att uppna det malet.
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2011/0194 (COD)
Fordag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om den gemensamma mar knadsor dningen for fiskeri- och vattenbruksprodukter

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionsséit, sarskilt artiklarna42 och

43.2,

med beaktande av Europei ska kommissionens forslag,

efter versandande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande®,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

I enlighet med det ordinarie lagstiftningsférfarandet , och

av foljande skél:

(1)

)

©)

Den gemensamma fiskeripolitikens tillampningsomrade omfattar marknadsdtgérder
for fiskeri- och vattenbruksprodukter inom unionen. Den gemensamma
marknadsordningen for fiskeri- och vattenbruksprodukter, nedan kallad den
gemensamma marknadsordningen, & en integrerad del av den gemensamma
fiskeripolitiken och bor bidratill att forverkliga dess mal. Eftersom den gemensamma
fiskeripolitiken haller pa att ses 6ver bor den gemensamma marknadsordningen
anpassas i enlighet med detta.

Radets forordning (EG) nr 104/2000 av den 17 december 1999 om den gemensamma
organisationen av marknaden for fiskeri- och vattenbruksprodukter® bér andras for att
ta hansyn till de brister som konstaterats vid genomfdrandet av nu galande
bestammelser, den senaste tidens utveckling pa unionens marknad och pa
varldsmarknaden och de férandringar som skett inom fisket och vattenbruket.

Den gemensamma marknadsordningens bestammelser bér genomféras i
Overensstammelse med unionens internationella  dtaganden, sarskilt  med
V &rl dshandel sorgani sationens bestammel ser.

EUTC,,s..
EUTC,,s..
EGT L 17, 21.1.2000, s. 22.
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(4)

©)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

Den gemensamma marknadsordningen bor bidra till att forverkliga maen fér den
gemensamma fiskeripolitiken.

Eftersom dessa mal, pa grund av att marknaden for fiskeri- och vattenbruksprodukter
& av gemensam natur, inte i tillracklig utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna
och de darfor, pa grund av behovet av ytterligare gemensamma atgarder, béttre kan
uppnds pa unionsnivd, kan unionen vidta &garder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. | enlighet med
proportionalitetsprincipen som faststalls i samma artikel g&r denna forordning inte
utéver vad som & nodvandigt for att uppna dessamal.

Det ar viktigt att forvaltningen av den gemensamma marknadsordningen bygger pa
principerna om god forvaltning i den gemensamma fiskeripolitiken.

Producentorganisationerna har en nyckelroll nér det galler att tillampa den
gemensamma fiskeripolitiken och den gemensamma marknadsordningen pa rétt sétt.
Det & darfor nodvandigt att starka deras malsittningar att sikerstélla att deras
medlemmar bedriver fiskeri- och vattenbruksverksamhet pa ett hallbart sétt, forbéttrar
utslappandet av produkter pd marknaden och samlar in ekonomisk information om
vattenbruket. Vid forverkligandet av dessa mal bor producentorganisationerna ta
héansyn till de olika villkor for fiskeri- och vattenbrukssektorerna som rader inom
unionen, i synnerhet det smaskaliga fiskets sardrag.

Branschorganisationer som samlar olika kategorier av aktorer kan hjdlpa till att
forbattra samordningen av saluforingen inom véardekedjan och ta fram atgérder som &r
av intresse for hela sektorn.

Det bor faststdlas gemensamma villkor for medlemsstaternas erkdnnande av
producentorganisationer och branschorganisationer, for utvidgningen av de regler som
producentorganisationer och branschorganisationer antar och for férdelningen av de
kostnader som uppstéar vid en sadan utvidgning. Forfarandet for utvidgning av reglerna
bor godkannas av kommissionen.

For att kunna styra in sina medlemmar pa hallbar fiskeri- och vattenbruksverksamhet
bor producentorganisationerna utarbeta och till medlemsstaternas behériga
myndigheter verlamna en produktions- och saluféringsplan med de atgarder som
kravs for att de ska kunna uppfyllasinamal.

Eftersom fisket & oférutsdgbart bor det inréttas en mekanism for lagring av
fiskeriprodukter avsedda att anvandas som livsmedel i syfte att skapa storre stabilitet
pa marknaden och Oka produktavkastningen, sarskilt genom att skapa mervarde.
Mekanismen bor bidra till stabilisering och konvergens av unionens lokala marknader
i syfte att forverkliga den inre marknaden.

Producentorganisationerna kan bilda en gemensam fond for att finansiera produktions-
och salufdringsplanerna och lagringsmekani smen.

For att ta hansyn till prisskillnaderna inom unionen bor varje producentorganisation ha
rétt att foresla ett pris som utldser 1agringsmekanismen. Detta pris bor inte leda till att
det faststalls minimipriser, vilket skulle kunna utgora ett hinder for konkurrensen.
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

Eftersom fiskbestand & gemensamma resurser kan de i vissa fall utnyttjas pa ett mer
hallbart och effektivt sitt av organisationer med medlemmar fran olika medlemsstater.
Det bor darfor foreskrivas en mojlighet att upprétta transnationella
producentorganisationer och sammanslutningar av producentorganisationer som likasa
omfattas av konkurrensreglernai den hér forordningen.

Tilldmpningen av gemensamma handel snormer bor innebéra att marknaden forses med
hallbara produkter, att potentidlen pa den inre marknaden for fiskeri- och
vattenbruksprodukter utnyttjas fullt ut och att det blir lattare med handel baserad pa
sund konkurrens, vilket hjalper till att forbéttra produktionens |6nsamhet.

Det allt storre utbudet av fiskeri- och vattenbruksprodukter gor det nddvandigt att ge
konsumenterna  viss grundlaggande information om produkternas viktigaste
egenskaper. For att framja produktdifferentiering & det ocksa nodvandigt att ta hansyn
till kompletterande information som anges pa frivillig grund.

De konkurrensregler for avtal, bedut och forfaranden som avses i artikel 101 i
fordraget bor galla for produktion eller saluféring av fiskeri- och vattenbruksprodukter
i den utstrackning detta inte utgdr ett hinder for den gemensamma
marknadsordningens funktion eller dventyrar forverkligandet av mdlen i artikel 39 i
fordraget.

Det bor faststéllas konkurrensregler for produktion och saluféring av fiskeri- och
vattenbruksprodukter som tar hénsyn till fiskeri- och vattenbruksnéringens sérdrag,
bland annat uppdelningen av sektorn, det faktum att fisk & en gemensam resurs och
den omfattande importen. | forenklingsssyfte bor tillampliga bestdmmelser i
forordning (EG) nr 1184/2006 av den 24 juli 2006 om tillampning av vissa
konkurrensregler p& produktion av och handel med vissa jordbruksvaror” inforlivas
med denna forordning. Forordning (EG) nr 1184/2006 bor darfor inte langre gélla for
fiskeri- och vattenbruksprodukter.

Den ekonomiska informationen om marknaderna for fiskeri- och vattenbruksprodukter
i unionen bor forbéttras.

For att kunna komplettera eller &ndra villkoren och kraven fér erkdnnande av
producentorganisationer, komplettera eller andra innehdlet i produktions- och
saluféringsplanen, definiera och @ndra de gemensamma handel snormerna, kompl ettera
eller andra obligatorisk information och faststélla minimikriterier for den information
som aktorerna anger frivilligt till konsumenterna bér kommissionen ges befogenhet att
anta akter i enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt
avseende artiklarna 24, 33, 41och 46.

Det & synnerligen viktigt att kommissionen genomfor relevanta samrad under sitt
forberedande arbete, &ven pa expertnivd. Kommissionen bor, da den forbereder och
utarbetar delegerande akter, se till att relevanta handlingar dversands samtidigt, i god
tid och palampligt sétt till Europaparlamentet och radet.

For att sakerstélla enhetliga villkor for genomférandet av artiklarna 25, 31, 34 och 37 i
denna forordning bor kommissionen ges genomfdrandebefogenheter. Dessa

EUT L 214, 4.8.2006, s. 7.
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(23)

befogenheter bor utdvas i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststallande av allméanna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utdvande av sina
genomférandebefogenheter.

Radets férordning (EG) nr 104/2000 bér upphavas men artiklarna 9, 10, 11, 17, 18, 19,
20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 34, 35, 36, 37, 38 och 39 bor fortsétta att galla fram till
dess att forordningen om den europeiska havs- och fiskerifonden trader i kraft.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Kapitel |
Allmanna bestammelser

Artikel 1
Syfte

Harmed uppréditas en gemensam marknadsordning for  fiskeri-  och
vattenbruksprodukter, nedan kallad den gemensamma mar knadsor dningen.

Den gemensamma marknadsordningen omfattar foljande instrument:
a) Branschorganisationer.

b) Handel snormer.

¢) Konsumentupplysning.

d) Konkurrensregler.

€) Marknadsinformation.

Artikel 2
Tillampningsomrade

Den gemensamma marknadsordningen ska gélla for de fiskeri- och vattenbruksprodukter som
fortecknasi bilagal till dennaférordning och som saluférsi unionen.

Artikel 3
Mal

Den gemensamma marknadsordningen ska bidra till forverkligandet av malen i artiklarna 2
och 3 i forordningen om den gemensamma fiskeripolitiken.

10
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Artikel 4
Principer

Den gemensamma marknadsordningen ska genomsyras av principerna om god forvaltning
enligt artikel 4 i férordningen om den gemensamma fiskeripolitiken.

Artikel 5
Definitioner

1 | denna forordning ska definitionernai artikel 3 i férordningen om den gemensamma
fiskeripolitiken gélla. Dessutom ska féljande definitioner gdla:

(@

(b)

(©)

(d)

(€)

()

fiskeriprodukter:  vattenlevande organismer som  erhdlls genom
fiskeverksamhet, eller produkter som framstéllts darav och som fortecknas i
bilagal.

vattenbruksprodukter: vattenlevande organismer som, oavsett i vilket stadium i
livscykeln de befinner sig, erhdlls genom vattenbruksverksamhet, eller
produkter som framstéllts darav och som fortecknasi bilagal.

producent: fysisk eller juridisk person som anvander de produktionsmedel som
kréavs for att erhdlla fiskeri- eller vattenbruksprodukter avsedda att sldppas ut
pa marknaden.

fiskeri- eler vattenbrukssektor: den sektor inom ekonomin som omfattar all
verksamhet i samband med produktion, beredning och saluféring av fiskeri-
eller vattenbruksprodukter.

tillhandahdllande p& marknaden: varje leverans av en fiskeri- dler
vattenbruksprodukt for distribution, konsumtion eller anvandning pa
unionsmarknaden i samband med kommersiell verksamhet, antingen mot
betalning eller kostnadsfritt.

utsldppande pa marknaden: tillhandahdllande for forsta gangen av en fiskeri-
eller vattenbruksprodukt pa unionsmarknaden.
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Kapitel |1
Branschor ganisationer

AVSNITT |
UPPRATTANDE, MAL OCH ATGARDER

Artikel 6
Upprattande av fiskeriproducentorganisationer

Fiskeriproducentorganisationer fé&r upprattas pa eget initiativ av producenter av
fiskeriprodukter i en eller flera medlemsstater och erkdnnas i enlighet med bestdmmelserna i
avdelning I1.

Artikel 7
Fiskeriproducentorganisationernas mal
Fiskeriproducentorganisationer ska stréva efter att uppna foljande mal:

(@ Framja livskraftig fiskeverksamhet for medlemmarna i full Gverensstdmmelse
med bevarandepolitiken i forordningen om den gemensamma fiskeripolitiken
och miljolagstiftningen.

(b) Hantera otnskade fangster av kommersiella bestand.

(c) Forbéttra villkoren for utddppande pa marknaden av medlemmarnas
fiskeriprodukter.

(d) Stabilisera marknaderna.
(e) Forbéttra producenternas |6nsamhet.
Artikel 8
Atgarder som kan vidtas av fiskeriproducentor gani sationer

Fiskeriproducentorganisationer kan vidta foljande atgarder for att forverkliga malen i artikel
7.

(@ Planera medlemmarnas fiskeverksamhet.
(b) Anvanda oonskade fangster av kommersiella besténd pa basta sitt genom att

- avyttra landade produkter som inte Overensstammer med de minsta
handelsstorlekar som avses i artikel 39.2 a till andra andama &n
anvandning som livsmedel,

- sldppa ut landade produkter pad marknaden som Gverensstammer med de
minsta handel sstorlekar som avsesi artikel 39.2 a,
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(©)
(d)
(€)
(f)

- kostnadsfritt distribuera landade produkter till filantropiska eller
valgorande andamal.

Anpassa produktionen till efterfragan pa marknaden.

Kanalisera utbudet och saluféringen av medlemmarnas produkter.
Hanteratillfalig lagring av fiskeriprodukter enligt artiklarna 35 och 36.
Kontrollera och vidta atgarder sa att medlemmarnas verksamhet

Overensstammer med producentorgani sationens regler.

Artikel 9
Uppréattande av vattenbr uksproducentor gani sationer

V attenbruksproducentorganisationer f&r uppréattas pa eget initiativ av en grupp producenter av
vattenbruksprodukter i en eller flera medlemsstater och erkdnnas i enlighet med
bestammelsernai avdelning I1.

Artikel 10
Vattenbr uksproducentor ganisationernas mal

V attenbruksproducentorganisationer ska strava efter att uppna foljande mal:

(@

(b)

(©)

(d)

(€)

Framja hallbar vattenbruksverksamhet for medlemmarna sa att de kan utveckla
sin verksamhet.

Bidra till livsmedelsforsorjningen och sysselsdttningen i kust- och
landsbygdsomraden.

Sékerstédlla att medlemmarnas verksamhet dverensstammer med de nationella
strategiska planer som avses i artikel 51 i forordningen om den gemensamma
fiskeripolitiken.

Forbéttra villkoren for utddppande pa marknaden av medlemmarnas
vattenbruksprodukter.

Forbéttra producenternas |dnsamhet.

Artikel 11
Atgéarder som kan vidtas av vattenbr uksproducentor gani sationer

V attenbruksproducentorganisationer kan vidta foljande atgarder for att forverkliga malen i

artikel 10
(@

(b)

Framja ansvarsfullt och halbart vattenbruk, sarskilt med avseende pa
milj6skydd, djurhalsa och djurskydd.

Anpassa produktionen till efterfragan pa marknaden.
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(c) Kanaliserautbudet och saluféringen av medlemmarnas produkter.

(d) Kontrollera och vidta &garder sd att medlemmarnas verksamhet
Overensstammer med producentorgani sationens regler.

() Samla in information om saluférda produkter, daribland ekonomisk
information om forsta forsdljningsledet, och om produktionsprognoser.

Artikel 12
Upprattande av sammanslutningar av producentor gani sationer
1 Det far pa eget initiativ av producentorganisationer som erkants i en eller flera
medlemsstater uppréttas en sammanslutning av fiskeri- eller

vattenbruksproducentorganisationer.
2. Om inte annat foreskrivs géller bestémmelserna for producentorganisationer i denna
forordning aven for sasmmanslutningar av producentorganisationer.
Artikel 13
Mal for sammanslutningar av producentor ganisationer

Sammanslutningar av producentorganisationer ska strava efter att uppna foljande mal:

(d) Pa ett mer effektivt sitt forverkliga de ma som faststédlts for anslutna
producentorganisationer enligt artiklarna 7 och 10.

(b) Samordna och utveckla verksamhet som & av gemensamt intresse for anslutna
producentorgani sationer.
Artikel 14

Upprattande av branschor ganisationer

Branschorgansiationer far uppréttas pa eget initiativ av aktorer som sysslar med fiskeri- och
vattenbruksprodukter i en eller flera medlemsstater och erkénnas i enlighet med
bestdmmelsernai avdelning I1.

Artikel 15
Branschor ganisationernas mal
Branschorganisationer ska stréva efter att uppna foljande mal:

(d) Forbéttra villkoren for tillhandahdlande pa marknaden av fiskeri- och
vattenbruksprodukter fran unionen.

(b) Hjdpa till att bétre samordna utsdppandet pad marknaden och
tillhandahdllandet pd marknaden av fiskeri- och vattenbruksprodukter fran
unionen.
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Artikel 16
Atgarder som kan vidtas av branschor ganisationer

Branschorganisationer kan vidta foljande atgarder for att forverkligamalen i artikel 15:

(@
(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

Utarbeta standardkontrakt som ar forenliga med unionslagstiftningen.

Framja fiskeri- och vattenbruksprodukter fran unionen pa ett icke
diskriminerade sétt genom att anvanda mojligheten till certifiering, till exempel
ursprungsbeteckningar,  kvalitetssigill, geografiska beteckningar  och
halIbarhetsmeriter.

Faststdlla regler for produktion och saluféring av fiskeri- och
vattenbruksprodukter som & strangare an dem i unionslagstiftningen eller
nationell lagstiftning.

Forbattra kvaliteten pa, kunskapen om och insynen i produktionen och
marknaden.

Gora forsknings- och marknadsstudier och utveckla teknik som framjar en sa
val fungerande marknad som mgjligt, daribland pa omradet informations- och
kommunikationsteknik.

Ge den information och genomfdra den forskning som kravs for att leverera
hallbara tillgangar i den mangd, av den kvalitet och till det pris som
Overensstammer med marknadens krav och konsumenternas forvantningar.

Kontrollera och vidta atgarder sa att medlemmarnas verksamhet
Overensstammer med branschorgani sationens regler.

AVSNITT |
ERKANNANDE

Artikel 17
Erkénnande av producentor gani sationer

Medlemsstaterna far erkdnna alla producentgrupper for fiskeri- och vattenbruksprodukter,
som ansoker om sadant erkénnande, som fiskeri- eller vattenbruksproducentorganisationer
under forutsattning att

(@

(b)

(©)
(d)

de &r tillrackligt ekonomiskt aktivai sitt territorium eller en del av detta, bland
annat med avseende pa antal medlemmar och mangd avsittningsbar
produktion,

de har status som juridisk person enligt den nationella lagstiftningen i den
medlemsstat dar de har sitt site och &r etablerade,

de kan bidratill att forverkligade mal som faststéllsi artiklarna 7 och 10,

de foljer konkurrensreglernai kapitel VI,
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(¢) deinte innehar en dominerande stallning pa en viss marknad, sdvida detta inte
& nodvandigt for att forverkligamalen i artikel 39 i fordraget.

Artikel 18
Erkannande av branschorganisationer

Medlemsstaterna far, med beaktande av unionsdagstiftningen, i synnerhet konkurrensreglerna,
erkanna alla grupper, som ar etablerade pa deras territorium, och som ansoker om erkannande,
som branschorganisationer under forutsdttning att

(d) de representerar en vasentlig andel av minst tva av foljande verksamheter inom
ett eller flera omraden: produktion, saluféring och beredning av fiskeri- och
vattenbruksprodukter  eller produkter som beretts av fiskeri- och
vattenbruksprodukter,

(b) de inte gdva bedriver vare sig produktion, beredning eller saluféring av
fiskeri- och  vattenbruksprodukter  eller  beredda  fiskeri-  och
vattenbruksprodukter,

(c) de har status som juridisk person enligt den nationella lagstiftningen i en
medlemsstat och har sitt séite och ar etablerade pa den berérda medlemsstatens
territorium,

(d) dekan forverkligade ma som faststéllsi artikel 15,
(e) debeaktar konsumenternas intressen,

(f) deinte utgdr ett hinder for en val fungerande gemensam marknadsordning.

Artikel 19
Medlemsstater nas kontroller och aterkallande av erkannanden

Medlemsstaterna ska regelbundet kontrollera om  producentorganisationerna  och
branschorganisationerna iakttar villkoren for erkannande i artiklarna 17 och 18 och ska, vid
behov, aterkalla producentorganisationers eller branschorgani sationers erkannanden.

Artikel 20
Transnationella producentorganisationer, sammanslutningar av producentor ganisationer och
branschorganisationer

De medlemsstater som har medborgare som & medlemmar i en producentorganisation eller
branschorganisation som &r etablerad i en annan medlemsstat, och de medlemsstater som &r
vardland for det officiella sitet for en sammanslutning av producentorganisationer som
erkants i olika medlemsstater ska, tillssmmans med berérda medlemsstater, etablera det
administrativa samarbete som behdvs for att kunna kontrollera den berdrda
producentorgani sationens eller ssmmansl utningens verksamhet.

16

SV



SV

Artikel 21
Fordelning av fiskemdjlighter

De producentorganisationer som har medlemmar som & medborgare i olika medlemsstater
eller de ssmmanslutningar av producentorganisationer som erkants i olika medlemsstater ska
fullgora sina arbetsuppgifter utan att det paverkar tillampningen av bestdmmelserna om
fordelningen av fiskemgjligheterna mellan medlemsstaterna enligt artikel 16 i férordningen
om den gemensamma fiskeripolitiken.

Artikel 22
Meddelanden till kommissionen

Medlemsstaterna ska pa elektronisk vag underrdtta kommissionen om alla beslut om att
beviljaeller derkalla erkdnnanden.

Artikel 23
Kommissionens kontroller

Kommissionen far utfora kontroller for att sakerstélla att villkoren for erkannande av
producentorganisationer eller branschorganisationer i artiklarna 17 och 18 iakttas och far, om
s behovs, begdara att medlemsstaterna dterkallar  producentorganisationers eller
branschorgani sationers erkdnnanden.

Artikel 24
Delegerade akter

Kommissionen ska ha befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 50 nér det
gdller foljande:

(@) Andraeller komplettera de villkor for erkannande som avsesi artiklarna 17 och
18. Reglerna kan rdra producentorganisationens eller branschorganisationens
interna  funktion, deras stadgar, finansiella bestdmmelser och
budgetbestdmmelser, medlemmarnas skyldigheter och efterlevnad av
tillampningen av reglerna, inklusive pafoljder.

(b) Anta regler om kontrollfrekvens, innehdll och praktiska metoder for de
kontroller som medlemsstaterna ska utforai enlighet med artiklarna 20 och 21.
Artikel 25
Genomforandeakter

1 Kommissionen ska anta genomférandeakter nér det gdler foljande:

(@ Tidsfrister och forfaranden som ska iakttas av medlemsstaterna for erkénnande
av producentorganisationer och branschorganisationer enligt artiklarna 17 och
18 eller for aterkallande av sddana erkannanden enligt artikel 19.
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(b) Format, tidsfrister och forfaranden som ska iakttas av medlemsstaterna nar det
gdler meddelanden till kommissionen om beslut att bevilja eller dterkalla
erkénnanden enligt artikel 22.

De genomférandeakter som avses i punkt 1 i denna artikel ska antas i enlighet med
granskningsforfarandet i artikel 51.

AVSNITT |1
UTVIDGNING AV REGLERNA

Artikel 26
Utvidgning av producentorganisationers regler

En medlemsstat far gora regler som Gverenskommits inom en producentorganisation
bindande for producenter som inte & medlemmar i organisationen och som salufor
ndgon av produkterna inom det omréde pa vilket producentorganisationen &r
representativ, pa foljande villkor:

(@ Producentorganisationen anses vara representativ for produktionen och
saluféringen i en medlemsstat och lamnar in en begéran till de behdriga
nationella myndigheterna.

(b) De utvidgade reglerna avser ndgon av de atgarder for producentorganisationer
som faststéllsi artikel 8 a, b, ¢, d och e.

Vid tilldmpning av punkt 1 a ska en fiskeriproducentorganisation anses vara
representativ. om den st&r for minst 65 % av de saluforda kvantiteterna av den
berorda produkten under det foregdende éret i det omrade dar reglerna foreslas
utvidgas.

Vid tillampning av punkt 1 a ska en vattenbruksproducentorganisation anses vara
representativ . om den star for minst 40 % av de saluforda kvantiteterna av den
berorda produkten under det foregdende éret i det omrade dar reglerna foreslas
utvidgas.

De regler som utvidgas till att omfatta icke-medlemmar ska géla for en period pa
mellan 90 dagar och 12 manader.

Artikel 27
Utvidgning av branschorganisationers regler

En medlemsstat far gora vissa avtal, beslut och samordnade forfaranden som
Overenskommits inom en branschorganisation bindande inom ett eller flera specifika
omraden for andra aktérer som inte & andlutna till organisationen, pa foljande
villkor:

(d) Branschorganisationen star for minst 65% av minst tvd av fdljande
verksamheter: produktion, saluféring eller beredning av den berérda produkten
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under det foregaende aret i det eller de berérda omrédenai en medlemsstat, och
lamnar in en begéaran till de behdriga nationella myndigheterna.

(b) Deregler som utvidgastill att omfatta andra aktorer avser nagon av de atgarder
for branschorganisationer som anges i artikel 16 a, b, ¢, d, e och f och orsakar
inte skada for andra aktorer i den berdrda medlemsstaten eller i unionen.

2. Utvidgningen av reglerna far varabindande i hogst tre ar.
Artikel 28
Betal ningsskyldighet

Né&r regler utvidgas till icke-medlemmar enligt artiklarna 26 och 27 far den berdrda
medlemsstaten besluta att icke-medlemmar ska betala producentorganisationen eller
branschorganisationen hela eller en del av den kostnad som medlemmarna har betalat till f6ljd
av begaran om utvidgning av reglerna.

Artikel 29
Kommissionens godkannande

1 Medlemsstaterna ska meddela kommissionen de regler som de har for avsikt att gora
bindande for ala producenter eller aktorer i ett eller flera specifika omraden i
enlighet med artiklarna 26 och 27.

2. Kommissionen ska anta ett beslut om godkénnande av den utvidgning av reglerna
som en medlemsstat meddel at, forutsatt att

(@ bestdammelsernai artiklarna 26 och 27 iakttas,
(b) kapitel VI om konkurrensregler iakttas,
(c) utvidgningen inte &ventyrar fri handel,
(d) maleni artikel 39i fordraget inte &ventyras.
3. Inom tva manader efter det att meddelandet mottagits ska kommissionen fatta beslut

om att godkanna eller avda utvidgningen av reglerna och underrétta medlemsstaterna
om detta. Om kommissionen inte har fattat ndgot beslut inom tva méanader ska
utvidningen av reglerna anses ha godkénts av kommissionen.

Artikel 30
Aterkallande av godkénnande

Kommissionen far utféra kontroller och aterkalla godkannandet av utvidgningen av reglerna
om den konstaterar att nagot av de villkor som kréavs for godkannandet inte & uppfyllt.
Kommissionen ska underrétta medlemsstaterna om detta.
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Artikel 31
Genomférandeakter

Regler om format och forfarande for det meddelande som avses i artikel 29.1 ska faststéllas
av  kommissionen genom genomférandeakter som ska antas i enlighet med
granskningsforfarandet i artikel 51.

AVSNITT IV
PLANERING AV PRODUKTION OCH SALUFORING

Artikel 32
Produktions- och saluféringsplan

1 Varje producentorganisation ska for att uppfylla malen i artikel 3 lamna in en
produktions- och saluforingsplan till sina behdriga nationella myndigheter.

2. Medlemsstaten ska godkdnna planen. Né&  planen godkants ska
producentorgani sationen omedel bart genomfdra planen.

3. Producentorganisationen far andra produktions- och saluf6ringsplanen och andringen
ska meddel as medlemsstatens behdriga myndigheter for godkannande.

4, Producentorganisationen ska utarbeta en arsrapport om sina verksamheter enligt den
produktions- och saluféringsplan som avses i punkt 1 och 6versanda den till
medlemsstatens behtriga myndigheter.

5. Medlemsstaterna ska kontrollera att varje producentorganisation fullgér de
skyldigheter som foreskrivsi denna artikel.

Artikel 33
Delegerade akter

Kommissionen ska ha befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 50 for att
faststallaregler ominnehallet i den produktions- och saluforingsplan som avsesi artikel 32.1.

Artikel 34
Genomférandeakter

Regler for forfarande och tidsfrister for producentorganisationernas inlamnande och
medlemsstaternas godkannande av den produktions- och saluféringsplan som avses i artikel
32 ska faststéllas av kommissionen genom genomférandeakter som ska antas i enlighet med
granskningsforfarandet i artikel 51.
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Avsnitt V
Stabilisering av marknader na

Artikel 35
Lagringsmekanism

Producentorganisationerna far finansiera lagringen av de fiskeriprodukter som fortecknas i
bilagall till dennaférordning, under forutsttning att

(@ produkterna har bjudits ut till forsdljning av producentorganisationerna, men
det har inte funnits kdpare till det utlésningspris som avsesi artikel 36,

(b) produkterna uppfyller de handelsnormer som antagits enligt artikel 39 och &r
av fullgod kvalitet for att anvandas som livsmedel,

(c) produkterna & stabiliserade €eller beredda och lagrade genom frysning,
antingen i anldggningar ombord pa fartygen eller i land, saltning, torkning,
marinering och, eventuellt, kokning och pastérisering; filetering eller styckning
och eventuellt avlagsnande av huvud fér utféras i samband med nagot av dessa

beredningssétt,
(d) de lagrade produkterna éterinfors pa marknaden som livsmedel i ett senare
skede.
Artikel 36
Priser som utléser lagringsmekanismen
1. Fore arets borjan far varje enskild producentorganisation foresla ett pris som utldser

lagringsmekanismen enligt artikel 35 for de fiskeriprodukter som fértecknas i bilaga
.

2. Utlosningspriset far inte Gverstiga 80 % av det viktade genomsnittspris som noterats
for produkten i frdga inom de ber6rda producentorganisationernas
verksamhetsomraden under de tre aren narmast fore det ar for vilket utl dsningspriset
faststélls.

3. Vid faststéllandet av utlésningspriset ska hansyn tastill

(8 trender i produktion och efterfragan,
(b) stabiliseringen av marknadspriserna,
(c) marknadernas konvergens,
(d) producenternas inkomster,

(e) konsumenternasintressen.
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4. Medlemsstaterna ska, efter att ha granskat forslagen fran de producentorgani sationer

som erkants pa deras territorium, faststdlla de utlsningspriser som ska tillampas av
producentorganisationerna. Dessa priser ska faststéllas pa grundval av kriterierna i
punkterna 2 och 3. Priserna ska offentliggéras.

Artikel 37
Genomférandeakter

Regler om format fér medlemsstaternas meddelande till kommissionen av utldsningspriser
enligt artikel 36.4 ska faststéllas av kommissionen genom genomférandeakter som ska antas i
enlighet med granskningsforfarandet i artikel 51.

AVSNITT VI

GEMENSAM FOND

Artikel 38
Gemensam fond

Varje producentorganisation far inrdtta en gemensam fond som endast f&r anvandas for att
finansiera foljande étgérder:

(@ Produktions- och saluforingsplaner som godkants av medlemsstaterna i
enlighet med artikel 32.

(b) Lagringsmekanismer som inréttats enligt artiklarna 35 och 36.

Kapitel 111
Handel snor mer

Artikel 39
Faststallande av handel snormer

1. Gemensamma handelsnormer far faststallas for de produkter som fortecknas i bilaga
| och som &r avsedda att anvandas som livsmedel.

2. Handelsnormernai punkt 1 far sarskilt avse foljande:
(@) Minsta handelsstorlek med hansyn till basta tillgangliga vetenskapligarad och i
Overensstammelse med de bevarandereferensstorlekar for fiskeriprodukter som
avsesi artikel 15.3 1 forordningen om den gemensamma fiskeripolitiken.

(b) Specifikationer for konserverade produkter i Overensstammelse med
bevarandekraven och internationella dtaganden.
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Punkterna 1 och 2 ska tilldmpas utan att det paverkar tillampningen av fdljande
forordningar:

a)  Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 853/2004 om faststéllande
av sirskilda hygienregler for livsmedel av animaliskt ursprung®.

b) Radets forordning (EG) nr 1005/2008 om uppréttande av ett
gemenskapssystem for att forebygga, motverka och undanrdja olagligt, orapporterat
och oreglerat fiske®.

c) Ré&dets forordning (EG) nr 1224/2009 om inférande av ett kontrollsystem i
gemenskapen for att sdkerstdlla att bestammelserna i den gemensamma
fiskeripolitiken efterlevs’.

Artikel 40
Overensstammel se med handel snormerna

Produkter for vilka det har faststéllts handelsnormer f& saluforas som livsmedel i
unionen endast i enlighet med dessa normer.

Medlemsstaterna ska kontrollera att de produkter som omfattas avgemensamma
handelsnormer Gverensstammer med dessa normer. Kontrollerna far dga rum i alla
handelsled och under transport.

Alla landade fiskeriprodukter, &@en de som inte Overensstammer med
handelsnormerna, far pad medlemsstaternas ansvar distribueras kostnadsfritt till
valgorenhetsorganisationer eller -ingtitutioner etablerade inom unionen eller till
personer som enligt den berérda medlemsstatens lagstiftning ar beréttigade till stéd
fran det allmanna.

Artikel 41
Delegerade akter

Kommissionen ska ha befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 50 for att
definiera de gemensamma handel snormer som avsesi artikel 39.1 betraffande kvalitet, storlek
eller vikt, férpackning, presentation och markning och, om erfarenheten fran genomfoérandet
av normerna sa kraver, for att andra dem, och samtidigt se till att normerna definieras pa ett
réttvist och transparent satt.

5

EUT L 139, 30.4.2004, s. 55.
EUT L 286, 29.10.2008, s. 1.
EUT L 343, 22.12.2009, s. 1.
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Kapitel 1V
K onsumentinfor mation

Artikel 42
Obligatorisk information

De fiskeri- och vattenbruksprodukter som anges i punkterna a, b, c och e i bilaga |
och som saluférs inom unionen, far, oavsett ursprung, séljas i detaljhandeln till
slutkonsumenten endast om man med lamplig skyltning eller méarkning anger
foljande:

(@ Artens handel sbeteckning.

(b) Produktionsmetod, sarskilt foljande ord: ”... fiskad ...” eller ”... fiskad i
sotvatten...” dler ”...odlad...”.

(c) Det omrade dar produkten fangats eller odlats.
(d) Den dag fiskeriprodukten fangats eller vattenbruksprodukten skordats.
(e) Om produkten &r farsk eller tinad.

Fiskeri- och vattenbruksprodukter som anges i delarna h och i i bilaga I, och som
salufors inom unionen, fa&r, oavsett ursprung, sdjas i detaljhandeln till
slutkonsumenten endast om man med lamplig skyltning eller méarkning anger
foljande:

(@ Artens handel sbeteckning.

(b) Produktionsmetod, sarskilt foljande ord: ”... fiskad ...” eller ”... fiskad i
sotvatten...” dler ”...odlad...”.

(c) Det omrade dar produkten fangats eller odlats.
De uppgifter som avsesi punkterna 1 och 2 ska anges pa ett klart och tydligt satt.
Punkterna 1, 2 och 3 skatillampas utan att det paverkar tillampningen av
a)  direktiv 2000/13/EG a den 20 mars 2000 om tillnd&rmning av
medlemsstaternas |agstiftning om méarkning och presentation av livsmedel samt om

reklam for livsmedel®,

b)  rédets forordning (EEG) nr 2136/89 av den 21 juni 1989 om gemensamma
marknadsnormer for konserverade sardiner®,

8

EGT L 109, 6.5.2000, s. 29.
EGT L 212, 22.7.1989, s. 79.

24



c) rédets forordning (EEG) nr 1536/92 av den 9 juni 1992 om gemensamma
marknadsnormer for konserverad tonfisk och bonit°.

Artikel 43
Handel sheteckning

Vid tillampning av artikel 42.1 a och 42.2 a ska medlemsstaterna upprétta och offentliggora
en forteckning 6ver de handelsbeteckningar som &r tilldtna i landet. Forteckningen ska
innehalla

(@) vetenskapligt namn for varje art enligt informationssystemet FishBase,
(b) artnes namn pa medlemsstatens officiella sprak,
(c) eventuellt andra namn som accepteras €eller tolereras lokalt eller regionalt.
Artikel 44
Uppgifter om fangst- eller produktionsomréade

Uppgifterna om fangst- eller produktionsomrade i enlighet med artikel 42.1 ¢ och
42.2 ¢ skainnehallafdljande:

() Namnet pa ett av de omraden, delomraden eller sektioner som fortecknas i
FAQ:s fiskeomraden, nar det galler havsfangade fiskeriprodukter.

(b)  En hénvisning till den mediemsstat eller det tredjeland dér produkten har sitt
ursprung, nér det galler sétvattensfangade fiskeriprodukter.

(c) En hanvisning till den medlemsstat eller det tredjeland dé produkten
genomgéitt sitt slutliga utvecklingsskede under minst tre manader, nar det galler
vattenbruksprodukter.

Utdver den information som avses i punkt 1 & det tilldtet att ange ett mer precist
fangst- eller produktionsomrade.
Artikel 45

Frivillig tillaggsinformation

Utover de krav pa obligatorisk information som kravs enligt artikel 42 &r det frivilligt
att |dmna féljande information:

a)  Miljéinformation.
b)  Etisk eller social information.

¢) Information om produktionstekniker.

SV

EGT L 163, 17.6.1992, s. 1.
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d) Information om produktionsmetoder.
€) Information om produktens naringsinnehall.

Frivillig information far inte anges sa att det utrymme som finns for obligatorisk
information minskar pa skyltningen eller mérkningen.

Punkt 1 ska gélla utan att det paverkar tillampningen av
a)  direktiv 2000/13/EG,

b)  direktiv 90/496/EEG av den 24 september 1990 om néringsvardesdeklaration
for livsmedel*?,

c¢) forordning (EG) nr 1924/2006 a den 20 december 2006 om
naringspastaenden och hal sopastéenden om livsmedel *?,

d) forordning (EG) nr 510/2006 om skydd av geografiska beteckningar och
ursprungsbeteckningar for jordbruksprodukter och livsmedel ™,

e) forordning (EG) nr 509/2006 om garanterade traditionella specialiteter av
jordbruksprodukter och livsmedel ',

f)  forordning (EG) nr 834/2007 om ekologisk produktion och mérkning av
ekologiska produkter.

Artikel 46
Delegerade akter

Kommissionen ska ha befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 50 for att

a) komplettera eller andra de krav pa obligatorisk information som avsesi artikel
42.1 och 42.2 och artiklarna 43 och 44, och samtidigt se till att den
obligatoriska informationen |amnas pa ett korrekt och transparent satt,

b) faststdlla minimikriterier for den frivilliga information som far lamnas enligt
artikel 45.1 och samtidigt se till att villkoren for att presentera frivillig
information &r korrekta, transparenta och icke-diskriminerande.

11
12
13
14

EGT L 276, 6.10.1990, s. 40.
EUT L 404, 30.12.2006, s. 9.
EUT L 93, 31.3.2006, s. 12.
EUT L 93, 31.3.2006, s. 1.
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Kapitel V
Konkurrensregler

Artikel 47
Tillampning av konkurrensregler

Artiklarna 101-106 i fordraget och deras tillampningsbestammelser ska tillampas pa avtal,
beslut och forfaranden som avses i artiklarna 101.1 och 102 i foérdraget och som ror
produktion eller saluféring av fiskeri- och vattenbruksprodukter.

Artikel 48
Undantag fran tillampningen av konkurrensregler

Trots bestammelsernai artikel 47 i dennaforordning ska artikel 101.1 i fordraget inte
tillampas pa de av producentorganisationernas avtal, beslut och férfaranden som
avser produktion eller forsaljning av fiskeri- och vattenbruksprodukter eller pa
anvandningen av gemensamma lagringsutrymmen, behandling eller beredning av
fiskeri- och vattenbruksprodukter, och som

(@) & nodvandigafor att uppnadde ma som faststéllsi artikel 39 i fordraget,
(b) inte medfor nagon skyldighet att halla samma priser,

(c) inteleder till ndgon form av uppdelning av marknadernainom unionen,
(d) inte satter konkurrensen ur spel,

(e) inteéaventyrar maleni artikel 39 i fordraget.

Trots bestammelsernai artikel 47 i dennaforordning ska artikel 101.1 i fordraget inte
tillampas pa branschorganisationernas avtal, beslut och forfaranden som

() & nodvandigafor att uppnamaleni artikel 39 i fordraget,
(b) inte medfor en skyldighet att tillampa ett fast pris,
() inteleder till négon form av uppdelning av marknaderna inom unionen,

(d) inte tillampar olika villkor fér likvérdiga transaktioner med vissa
handel spartner varigenom dessa far en konkurrensnackdel,

(e) inte sdtter konkurrensen ur spel for en vasentlig del av produkternai fraga,

(f) inte skapar andra konkurrenshinder som inte & absolut nodvandiga for att
uppna malen for den gemensamma fiskeripolitiken.
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Kapitel VI
M ar knadsinfor mation

Artikel 49
Mar knadsi nformation

Kommissionen ska

(8 samla in, analysera och sprida ekonomisk kunskap om och forstéelse for
unionens marknad for fiskeri- och vattenbruksprodukter i distributionskedjan,
och dérvid ta hansyn till den internationella kontexten,

(b) regelbundet granska priserna inom unionens distributionskedja for fiskeri- och
vattenbruksprodukter och analysera marknadstrender,

(¢) tillhandahdlla tillfaliga marknadsunderstkningar och en metod for
prisbildningsundersokningar.

For att uppna malen i punkt 1 ska kommissionen vidta foljande atgarder:

(3 Underléttatillgangen till tillgangliga data om fiskeri- och vattenbruksprodukter
som samlats in enligt unionslagstiftningen.

(b) Goramarknadsinformation palamplig nivatillganglig for intressenter.

Medlemsstaterna ska bidra till att uppna maleni punkt 1.

Kapitel VII
Forfarandebestammel ser

Artikel 50
Utdvande av delegering

Kommissionens rétt att anta delegerade akter galler pa de villkor som faststéls i
denna artikel.

Den delegering av befogenheter som avsesi artiklarna 24, 33, 41 och 46 ska ges pa
obestamd tid frén och med den [...].

Den delegering av befogenheter som avsesi artiklarna 24, 33, 41 och 46 far nar som
helst dterkallas av Europaparlamentet eller radet. Beslutet om dterkallande avslutar
delegeringen av de befogenheter som angesi bedlutet. Beslutet far verkan dagen efter
det att bedutet har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid
ett senare, i beslutet angivet datum. Beslutet paverkar inte sadana delegerade akter
som redan trétt i kraft.
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4. Na kommissionen antagit en delegerad akt ska den samtidigt underrdtta
Europaparlamentet och radet om detta.

5. En delegerad akt som antagits enligt artiklarna 24, 33, 41 och 46 ska tréda i kraft
endast om ingen invandning gors av Europaparlamentet eller radet inom tva manader
efter det att akten overlamnades till Europaparlamentet och radet eller om
Europaparlamentet och radet, innan fristen har 16pt ut, har informerat kommissionen
om att de inte kommer att gora nagra invandningar. Pa Europaparlamentets eller
radetsinitiativ far fristen forlangas med tva manader.

Artikel 51
Genomforande

1. K ommissionen ska bitrédas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i
den mening som avsesi férordning (EU) nr 182/2011.

2. Né&r det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011
tillampas.
K apitel V111
Slutbestammel ser
Artikel 52

Andring av férordning (EG) nr 1184/2006
| artikel 1i forordning (EG) nr 1184/2006 ska féljande ord laggas till:

"och Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr ... av den....om den
gemensamma markandsordningen for fiskeri- och vattenbruksprodukter (*).

(*) EUT...”
Artikel 53
Upphavande

Forordning (EG) nr 104/2000 ska upphora att gdlla. Artiklarna 9, 10, 11, 17, 18, 19, 20, 21,
22, 23, 24, 25, 26, 27, 34, 35, 36, 37, 38 och 39 ska dock géallatill och med den 31 december
2013.

Hanvisningar till den upphavda forordningen ska anses som hanvisningar till den har
forordningen och ska lasas enligt jamforel setabellen i bilagalll.

Artikel 54

Oversyn

Kommissionen ska informera Europaparlamentet och radet om resultaten av tillampningen av
denna forordning fore utgangen av 2022.
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Artikel 55
I kr afttr adande

Denna forordning tréder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Den skatillampas fran och med den 1 januari 2013, med undantag av artiklarna 32, 35 och 36
som ska tillampas fran och med den 1 januari 2014.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i medlemsstaternai enlighet
med fordragen.

Utféardad i Bryssel den|...]

Pa Europaparlamentets vagnar Pa réadets vagnar
Ordférande .. ] Ordférande] .. ]
30
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KN-nr
€) 0301
0302
0303
0304

(by 0305

©) 0306

0307

(d)

05119110

05119190

(e) 1212 20 00

(®

1504 10
1504 20
(9) 160300
(hy 1604
0] 1605

)

BILAGA |
Varudag
Levande fisk
Fisk, farsk eller kyld, med undantag av fiskfiléer och annat fiskkétt enligt nr 0304
Fisk, fryst, med undantag av fiskfiléer och annat fiskkdtt enligt nr 0304
Fiskfiléer och annat fiskkdtt (aven hackat eller malet), farska, kylda eller frysta

Fisk, torkad, saltad eller i satlake; rokt (&ven varmrokt) fisk; mjol och pelletar av fisk,
I&mpliga som livsmedel

Kraftdjur, &ven utan skal, levande, farska, kylda, frysta, torkade, saltade eller i saltlake;
kraftdjur med skal, &ngkokta eller kokta i vatten, dven kylda, frysta, torkade, saltade eller i
saltlake; mjél och pelletar av kréftdjur, lampliga som livsmedel

Bl6tdjur, &ven utan ska, levande, féarska, kylda, frysta, torkade, saltade eller i saltlake;
ryggradsiosa vattendjur, andra @n kréftdjur och blétdjur, levande, féarska, kylda, frysta,

torkade, sdtade eller i saltlake; mjél och pelletar av andra ryggradsésa vattendjur an
kréftdjur, [éampliga som livsmedel

Animaliska produkter, inte namnda eller inbegripna ndgon annanstans; doda djur enligt
kapitlen 1 och 3, olampliga som livsmede:
- Andrasag

Produkter av fisk eller av kraftdjur, blétdjur eller andra ryggradsl6sa vattendjur; déda djur
enligt kapitel 3:

- - - Fiskavfall

---Andraslag

- Tang och andra alger

Fetter och oljor av fisk eller havsdaggdjur samt fraktioner av sadana fetter eller oljor, dven
raffinerade men inte kemiskt modifierade:

- Fiskleverolja och fraktioner av sddana oljor

- Fiskfetter och fiskoljor (andra an leveroljor) samt fraktioner av sadanafetter eller oljor

Extrakt och safter av kott, fisk, kraftdjur, blétdjur eller andra ryggrads6sa vattendjur
Fisk, beredd eller konserverad; kaviar och kaviarerséttning som framstallts av fiskrom
Kréftdjur, bl6tdjur och andra ryggradsl 6sa vattendjur, beredda eller konserverade

Pastaprodukter, sdsom spagetti, makaroner, nudlar, lasagne, gnocchi, ravioli och cannelloni,
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1902 20

1902 20 10

(k)

2301 20 00
()
2309 90

ex 2309 90
10

&ven kokta, fyllda (med koétt eller andra fododmnen) eller pd annat sitt beredda; couscous,
&ven beredd

- Fyllda pastaprodukter, dven kokta eller p& annat sétt beredda:

- - Innehdllande mer @n 20 viktprocent fisk, kraftdjur, bl6tdjur eller andra ryggrads6sa
vattendjur

Mjol och pelletar av kott eller slaktbiprodukter eller av fisk, kréftdjur, blétdjur eller andra
ryggradsl 6sa vattendjur, olampliga som livsmedel; grevar:

- Mjdl och pelletar av fisk eller av kraftdjur, blétdjur eller andra ryggrads 6sa vattendjur
Beredningar av sddana slag som anvands vid utfodring av djur
- Andradag:

- - Limvatten (" solubles’) av fisk
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KN-nr
0302 22 00
ex 0302 29 90
030229 10
ex 0302 29 90
03023110
och
0302 3190
ex 0302 40
0302 50 10
0302 61 10
0302 62 00
0302 63 00
ex 0302 64
0302 65 20
och
0302 65 50
0302 69 31
och
0302 69 33
0302 69 41
0302 69 45
0302 69 55
ex 0302 69 68
0302 69 81
ex 0307 41 10
ex 0306 23 10
ex 0306 23 31
ex 0306 23 39
0302 23 00
0306 24 30
0306 29 30

BILAGA I

Varuslag
Rddspétta (Pleuronectes platessa)
Sandskéadda (Limanda limanda)
Glasvar (Lepidorhombus spp.)
Skrubbskadda (Platichthys flesus)
Léngfenad tonfisk (Thunnus alalunga)

Sill av arten Clupea harengus

Torsk av arten Gadus morhua

Sardiner av arten Sardina pilchardus

Kolja (Melanogrammus aeglefinus)

Grésgj (Pollachius virens)

Makrill av arterna Scomber scombrus och Scomber japonicus

Pigghaj och rodhaj (Squalus acanthias och Scyliorhinus spp.)

Kungsfiskar (Sebastes spp.)

Vitling (Merlangius merlangus)

Léanga (Molva spp.)

Angjovis (Engraulis spp.)

Kummel av arten Merluccius merluccius

Marulk (Lophius spp.)

Tioarmad blackfisk (Sepia officinalis och Rossia macrosoma)

Réakor av arten Crangon crangon och nordhavsraka (Pandalus borealis)

Tunga (Solea spp.)
Krabbor (Cancer pagurus)
Havskréftor (Nephrops norvegicus)
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03033110
030378 11
0303 78 12
03037813
03037819
och
0303 29 55
0304 29 56
0304 29 58
03037971
0303 61 00
0304 21 00
0304 91 00
0306 13 40
0306 13 50
ex 0306 13 80
0307 49 18
0307 49 01
0307 49 31
0307 49 33
0307 49 35
och
0307 49 38
0307 4951
0307 59 10
0307 99 11
030341 10
03023210
03034212
0303 42 18
030342 42
0303 42 48
0302 3310
030343 10
030345 10
0302 39 10
0302 69 21
0303 49 30
0303 79 20

Liten helgeflundra (bl8kveite) (Reinhardtius hippoglossoides)

Kummel av dlaktet Merluccius

Havsruda (Dentex dentex och Pagellus spp.)
Svérdfisk (Xiphias gladius)

Ré&kor av familjen Penaeidae

Tioarmad bléckfisk av arterna Sepia officinalis, Rossia macrosoma och Sepiola rondel etti

Tioarmad blackfisk (Loligo spp.)

Tioarmad bl&ckfisk (Ommastrephes sagittatus)
Attaarmad bl &ckfisk (Octopus spp.)

Tioarmad blackfisk (I1lex spp.)

Langfenad tonfisk (Thunnus alalunga)
Gulfenad tonfisk (Thunnus albacares)

Bonit (Katsuwonus pelamis)

Bl&fenad tonfisk (Thunnus thynnus)

Andraarter av slktena Thunnus och Euthynnus
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ex 0302 29 90

0302 3510

och

0302 3590

ex 0302 69 51
0302 69 75
ex 0302 69 82
ex 0302 69 99
ex 0302 69 99
ex 0302 69 99
ex 0302 69 99
ex 0302 69 99
ex 0302 69 91
ex 0302 69 99
ex 0302 69 99
ex 0302 69 99
och

ex 0304 19 99
ex 0302 69 99
ex 0307 21 00
ex 0307 91 00
ex 0302 69 99
ex 0302 69 99

Bergtunga (Microstomus kitt)
Blé&fenad tonfisk (Thunnus thynnus)

Bleka (Pollachius pollachius)

Havsbraxen (Brama spp.)

Blavitling (Micromesistius poutassou eller Gadus poutassou)
Skéggtorsk (Trisopterus luscus) och glyskolja (Trisopterus minutus)
Oxdgonfisk (Boops boops)

Menolapikarell (Spicara smaris)

Havsal (Conger conger)

Knot (Trigla spp.)

Taggmakrill (Trachurus spp.)

Multe (Mugil spp.)
Rocka (Raja spp.)

Strumpebandsfisk (Lepidopus caudatus) och dolkfisk (Aphanopus carbo)
Stor kammussla (Pecten maximus)

V althornssnécka (Buccinum undatum)

Mulle (Mullus surmuletus, Mullus barbatus)

Havsruda (Spondyliosoma canthar us)
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BILAGA Il

JAMFOREL SETABELL

Forordning (EG) nr 104/2000

Den hér forordningen

Artikel 1 Artiklarnal, 2, 3, 4,5

Artiklarna 2, 3 Artiklarna 39, 40, 41

Artikel 4 Artiklarna42, 43, 44, 45, 46
Artikel 5.1 Artiklarna6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13

Artiklarna5.2,5.3,5.4, 6

Artiklarna 17, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25

Artikel 7

Artiklarna 26, 28, 29, 30, 31

Artikel 8

Artiklarna 9, 10, 11, 12

Artiklarna 32, 33, 34, 38

Artikel 13 Artiklarna 14, 15, 16, 18, 19, 20, 22, 23, 24, 25
Artikel 14 Artikel 48.2

Artikel 15 Artikel 27

Artikel 16 Artiklarna 28, 29, 30, 31

Artiklarna 17, 18, 19, 20, 21, 22,
23, 24, 25, 26, 27

Artiklarna 35, 36, 37, 38

Artiklarna 28, 29, 30, 31, 32, 33

Artikel 34 Artiklarna 22, 25, 37
Artikel 35 -
Artikel 36 -
Artikel 37 Artiklarna 50, 51
Artiklarna 38, 39 Artikel 51
Artikel 40 -
Artikel 41 Artikel 54
Artikel 42 Artikel 52, 53
Artikel 43 Artikel 55
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Artikel 47

Artikel 48.1

Artikel 49
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